Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 + 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026
ITALY

MODUGNO (BARI)

o

- ®

) Hirschvogel:

UmformtechnLk

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automo

Delivery Note

L

/50284517

tive Group

gasto 9l 180

08 01,2021

5) Lleferar=Nr, Lieferschein

Datum

30285993 S . s
91001046
10) [hr Zeichen 11} BestellungiOmer/Commands 10} Zusnizdaten des Bestetlors 12) Unsere Abtallung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auflrags-Ne.
Your Referance Addlional Customer Dala Qur Department Phone/Fax Exenslen Our Order No.
Vatra référance 5500039164 0000 Indle. complam. llent Notre département TélFaxinigme Notre ardre no.
0000014603 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) V Way of Shif fade d'expédillon | frel  20)| uafrel 21) Vespackungsart 22y Versandzelchen 23) Gesargewicht kgl Welght kgs /7 Polds kg
forwarder HIVO b |pevas | Wate Sombatage ontiaion da benvl brulloigross/brit nettomenol
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.736 10.476
25) Versandanschif/Shipping Address/Adrosso d'expédition 28) Abladestelte/Atnload L fLlgu do dé Wt
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MalariaIKundelcustomr?anméfémncwﬁent 29) MateralMalerlal/RéfSrence 30) Menge 31) Eloheit
ltem g [Etat Technique Bozelch iption/Descpll Quantity Unit
Poste Kundench, hiLot Client P lon batch/Lol du praduct Quantité Unité
LEg| reranlannharg efVendorBatch/Lot Foumisseur
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer H
DEW 1071785 579732
5000014316
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer
DEW 107178 5 579732
5000014311
20MnCrS5
Abnahn@ew%e&qg?@ Eqngcgﬁﬁﬁgs.h
030 2516089390 111283-00 ACCETTAZIONE MER 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft, ittefichiarata:
DEW 107178 5 879732 qyantita ffettival
5000014315 Tipo lmbatlaggic:
20MNCrSfaptits Imballi . %-
Abnahmeprifzeugais it 10
Data controfio: [ ‘l[ M 2@
Firma
[neeterms 2020 FCA DenkEngen AEQD: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvagel.com/en/agb.htmil .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXA

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Currency; EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3176 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMM}OC

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Execullve Board, Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Héitscher
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD)
ITALY

Il

Hirschvogel-
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Batum "
Hata . Sy
te

e

5) LiefarerNr,

Lieferschein

FCA Denklingen
Country of origin; DE

Datum
Supplier No. Dalivery note Dale
Gode foumisseur Bon de llvralson Bate
91001046
40) [hrZelchen 11) Bestellung/CrderCommantde 10) Zusetzdaten des Beslellers 12} Unsers Ableflung 13} TelJFaxDurchwahi 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Referance Additional Customer Dala Qur Depariment PhonefFax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indle, somplénm. elient HNotre dépariement Tél/Fax inttme Netre ardro no,
0000014603 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandartWay of ShipmentMode d'axpédillon | frel  20)] unfrel 21) Vemackungsart 22) \sr:{sulndz:}ac:;n 23) Gesamgewich! kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO E’fr?m :'Jf:“.}: :t?:ﬁ:?ambnllaga ldﬂggnggunn de fanval brutto/grossibrut netto/met/inet
Spedition Schweitzer X |see below ses decurmarit 11.736 10.476
25) Versandanschril/Shipping AcdressiAdresse doxpédItion 28) AbladestellaUnload L fan/Lleu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/ Pat/RéMé lient 20) MaoterfalMateaRérérence 30) Menge 31} Elnheit
ltem And d/E Change/Etal T Bezelchnungm ption/Dy p Quantity Unkt
Poste Kundencherg risatchilot Cllant . Produkllonscharge/Production batch/lol du prod Quantis Unitd
Ligf harg ot Foumnisseur
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579732
5000014312
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 107178 56 579732
5000014313
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107178 5 579732
5000014318
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: AEQ:  AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canflicting or deviating customers™ General Tenms or Conditlons are not accepted by us and do
not becorne part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel,com/en/agb,htm] .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhefm, Currency: EUR, I1BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE{12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX,
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Themas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 218
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Hirschvoge! Umfonmiechnik GmbH

(=

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralkie 6 - 86920 Denklingen, Geamany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARL)

Hirschvogel-:
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Kunden-Hr R
Customari
v
20011 2 2155
£} Lleferer-Nr. Uzeferschefn
Supplier No. Delivery nota
Coda foumisseur Bon de livralson
91001046
10} I Zeichen 11) Beslellung/Crder/Commande 10) Zusetzdaien des Bestellers 12) Unsere Ableliung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additianal Customer Data Our Deparmant Phone/Fax Extension Our Ordar No,
Votre néférence 5500039164 0000 Indle. complam. client Notre département TélLFaxInttma Notre ordra no.
0000014603 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) Versandari\Way of ShipmentMade d'expédillon | frel 20| unfref 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Waight kgs / Palds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Mode demballaga fdaniification s f'onvoi brullofgrossiont netioletiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.736 10.476
28) VersandanschriShipping AddressiAdresse d'oxpédition 26) Abladestelle/Unload Locatlen/Llau de déchargemsnt
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralXunde/CustomesPart/RéfbrenceClient 28) Mataral/Material/Référenco 30) Menge 31) Elnhedt
Item Andanungsstand/EngineerdngChange/Elat Techniqua Bezeichnung/Descnplion/Deseription Quantity Unit
Posle :‘ n b IC ; t :L ‘cll__len'l Preduktionscharmge/Praduction batch/lLot du proguction Quantdd Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVCGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579732
5000014320
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579732
5000014327
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579732
5000014328
20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless othetwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htps:i/www.hirschvogel.comien/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES{XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executlve Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher 3/5



Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

L)

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel-
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kundon-8s,.. -
Costomer,
Neigaclont
[20011 :
5)  Llafarer-Nr. Lieferschein
Supplier No. Delivery note Dale
Code fournisseur Bon da livralson Dale
91001046
10) thrZelchen 11) Bestellung/Onfer/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufiengs-Nr,
Your Reference Additional Customer Dala Qur Bepariment Phone/Fax Exienslon Our Order Mo,
Volre référence 5500039164 0000 Indle. complim. client Notrs dépariement Tél/Fax ntame Natra ondro nio.
0000014603 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédillon § frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) \slg{sardz:::!r\kesn 23) Gosamigewichl kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO rr:[:w :gﬁﬂg mﬁ:ﬂrg!enmallage Iue:!';rl:gﬁnn de lenvol brutto/gross/brut netlofnet/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.736 10.476
25) Versandanschrf/Shipping Addsess/Adresse d'expédition 26) Abladostelle/Unload | lon/L.leu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700286 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) Materalunde/CustomerPartiRéférenceCliont 28) MatoralMatesalRéfErenca a0) Menge 31} Elnhell
ltem Xnd d/E hange/Etat Technl let fCrascaipti i CQuantity Unit
Poste K 11 Batch/Lot Client Produklionschamge/Production baleh/Lot du production Quantité Unitd
Liefarnnienchame/V ol Fournlssaur
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 107178 5 579732
5000014339
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579732
5000014338
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579732
5000014345
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 12 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our Genaral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb,html ,

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayermn LB, MOnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hétscher

4/5



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

o

®
> Hirschvogel »
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Kundenr,
Customer Nu;

T

Lieferscheln

44562251 - 44562282

§) Lieferer-Nr.
Supplier Ne. Delivery nole
Code foumlsseur Eon da livralson
91001046
10) thr Zelchen 11} Beslellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellars 12} Unsers Abteilung 13 Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers AuRrags-Nr.
Your Referenco Additonal Cusiomar Data Our Deparimant Phones/Fax Exienslon Our Order No,
Votra référance 5500039164 0000 Indie, compi2m. client Notre dépariement TelFax Inteme Notre ardre ne.
0000014603 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandard/Way of ShipmentMode d'expédition | fref 20} unfrei 21) Vempackungsart 22) Versandzalchen 23) Gesamigewichl kgf Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipplng Marks
forwarder HlVO franco | portd0 Modo d'emballage identification de Penval brutio/grossibrut nettofnetnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.736 10.476
25) Versandanschif/Shipping AddressiAdrasse d'expédition 28) Abl 'efinload Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity

280 pc

[ncoterms 2020;
Country of origln:

FCA Denklingen
DE

AEOQ:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are net accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwww, hirschvogel.com/enfagb.html .

AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Cuirency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 T007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BWE:Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC:; SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisils,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfans Hatscher 5/5



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

it

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

) Hirschvogel -
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Gompany of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Vet e e
Cods foumisseur Bon de hivraison Date
91001046
I L = ST T W R T
\otre référence 5500039164 00001 indic. complam. client Notre dépatamant Tél/Fax intdme Naire omdre no.
coooo14 - HUG-LGV/ 5614 /9300 50162463
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  203| unfrel 21) Vermackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/f Welght kgs J Polds kg
forwarder HIVO ?r:I:cu ::ﬂ: mﬂ:ﬁgemballage ﬁ:':gl?#gﬁm;:nése renvol brutiofgross/brut netto/nevinet
Spedition Schweitzer X see document 11.736 10.476
25) Versandanschni/Shipping Address/Admsse d'axpédilion 28) Abladestelie/Unicad L fon/Lieu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 180
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28} MaterdalTail-Nr, 20) MateralMalerfalRéférance ) Menge 31} Einheit
]Fi'{:;lg:a gg?;::f:;‘:auncg:nl Pmdukilonsnh;u;?;r:r;lr::;;;; :ﬂ;nn.nt du production gﬁs:::g ﬂggé
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579732
20MnCrS5

Item Unit Value Lower Lirnit Upper Limit
regsult Cu + 10%Sn % 0,190 0,000 0,500
cquotient Al / N 2,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 19,0 8,0
Grain size 7-8

CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis

c 0,120 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % 5 0,022 =%

Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,010 %

Al 0,0290 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Wb 0,003 %

Ca 0,002 % N 0,0125 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %

0 25,0 ppm H 2,5 Pprm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 o 11 13 15

HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Qberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlssekiorf, Currency: EUR, |BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher

BW-Bank, Stuftgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00



pedition

L s

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-000098 vom 08.01.2021

Seite 1 von 1

1 Absander / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
. . LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H"schVDQEI U_mformte":hmk GmbH Dlese Beférderung unterllegt otz elnar ge- Cetrznspostesisoumis, nonobstanttoutsclayse
Dr.-Manfred-Hirschvpgel-Strasse 6 gentailigen Abmachung den Bastimmungen des  contraire, @ [a Convention relalive auconirat ds
i UberelnkommenstibardenBefdrderungsverragim transport international des marchandises par
85920 Denkllngen Intern. StraBengMervarkehr (CMR). route (MR}

2 Emplanger ! Destinataire 6 Frechtfahver 1 Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwiasburg

3 Aust'iaferungsartdes Gutes! i’(ieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nacr;falgenderFrachtfﬁhrarlTransponeurs succassi}‘s Benuizte Gen.-Nr.:
Ort/ Liau MODUGNO
Lend/Pays [talien Zait/ Temps
Daum/Date  §3.01.2021

4 Ortund Tag der Uoemahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandlse
O/ Lieu Peukigen Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitihrer /

i 0
Lend/Pays  Deutschland Zed L Tamps 8 Réserves et obsarvalions dos lransperiaurs
Datum/Date  08.01.2021

5 Beigafitgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 4 Zelchen/ir, 1 Anzahl der LM Art der Verpachung Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques st numéros Nembye des colis Mods demballage Nature de la marchandise Poids, kg ckm

1 B2753137 coLLl Getriebeteile 16.686
2 82753140
?:"':l’;“a: 16.686,00
17,00 coLLl
16 Anwslsungen des Absendersg 1 7'Angaban zur Emitilung der Tarifkilometer mit Grenzlibergédngen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription dafiranchissement 24 Besondere Veralnbarungen/ Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 S — S Uberqahr_nebest_at{gung d}es Fahrers: Die Sendut:lg wurde
Kz volisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhngar dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenziibergang Gul 2+300088empfangen am Datum / Dale
Réceplion des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MaeRAsnd Ea- NAGEL srl.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ViadozEitep 0026 Mo
Untersehrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachifihrers . S e e!
Signatura et timbre rexpaditeur Signalure et timbre du transperteur : t timbre de destinatalre
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Geschaftsfihser: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwditzar ' * ~ COMMERZEANK

Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

Handelsregister: Stuitgart HRA 200856 BLZ; 604 80008

Intemet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



